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�
3- PROCEDIMENTS ESPECIALS


3.1 Llei del Pressupost General


Edicte


El Síndic General, atès que el Consell General en la seva sessió del dia 5 de juny de 1997, no va aprovar les esmenes a la totalitat presentades al “Projecte de llei del pressupost general per al 1997”, i vist l’acord de la Junta de Presidents de Grup Parlamentari, 


Disposa


1- Trametre l’esmentat Projecte de llei, així com les esmenes a l'articulat que han estat presentades a la Comissió Legislativa de Finances i Pressupost.


2- El termini perquè aquesta Comissió lliuri el seu informe finalitza el dia 5 de novembre de 1997, a les 17.30h.


Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 5 de juny de 1997


Francesc Areny Casal	�Síndic General


3.2.1 Projectes de llei qualificades


Edicte


La Sindicatura, en la seva reunió del dia 4 de juny de 1997, ha examinat el document que li ha tramès el M.I. Sr. Cap de Govern en data 30 de maig, sota el títol “Projecte de llei qualificada de quota d’immigració per al període comprès entre l’1 de juny de 1997 i el 31 de maig de 1998", i exercint les competències que li atribueix el Reglament del Consell General en els articles que es citaran, ha acordat:


1. D’acord amb els articles 18.1.d) i 82, admetre a tràmit aquest escrit, sota la qualificació de Projecte de llei i procedir a la seva tramitació com a tal, sota el procediment d’urgència.


2. D’acord amb l’article 92.2, ordenar la seva publicació i obrir un període de vuit dies, per a la presentació d’esmenes. Aquest termini finalitza el dia 17 de juny de 1997, a les 17.30h.


Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 5 de juny de 1997


Francesc Areny Casal	�Síndic General


�Projecte de llei qualificada de quota d'immigració per al període comprès entre l'1 de juny de 1997 i el 31 de maig de 1998


Exposició de motius


Atès que la darrera Llei de quota aprovada pel Consell General l'any 1996 era vigent fins al 31 de maig de 1997,


Atès que el Govern ha d'assegurar unes condicions òptimes de funcionament dels diferents sectors econòmics del Principat i, alhora, ha de controlar eficaçment els fluxos migratoris,


Atès que aquests objectius es poden assolir únicament en un marc legalment establert,


Resulta necessari establir la quota d'immigració per a un nou període d'un any a comptar del dia 1 de juny de 1997 i fins al dia 31 de maig de 1998.


La filosofia que presideix l'elaboració de la present Llei és de continuïtat amb l'anterior, però el caràcter imminent de la temporada d'estiu comporta per al Govern la necessitat de presentar, amb caràcter urgent, una darrera Llei de quota, amb el compromís de presentar la Llei qualificada reguladora de la immigració al Principat d'Andorra abans del final d'any.


Les xifres proposades, en termes d'autoritzacions, resulten de projeccions que tenen en compte el nombre de baixes enregistrades al Servei d'Immigració (1224 durant l'any 1996), l'arribada al mercat laboral de les joves generacions en edat de treballar, la possible creació de nous llocs de treball vist l'augment regular de la població a Andorra des de l'any 1995, i un ajustament a la realitat del nombre real de baixes. 


Tanmateix, la Llei de quota inclou un dispositiu específic per regularitzar la situació com a immigrants de persones que actualment viuen a Andorra i que disposen d'autoritzacions de caràcter temporal, però que en realitat aspiren a obtenir una autorització de sojorn i treball prorrogable. Aquesta operació posa en relleu la dificultat d’integrar en les previsions xifrades el creixement de l'economia així com la variació de la rotació de la mà d'obra contractada.


Article 1


Quota d 'autoritzacions prorrogables


a) Autoritzacions concedides a treballadors nacionals de països de la UE i de l'EFTA


1- Es fixa una quota de 900 autoritzacions de sojorn i treball prorrogables.


2- L'atorgament d'aquests tipus d'autoritzacions es decideix d'acord amb la documentació o el currículum que acredita la professió del treballador immigrant.


b) Autoritzacions concedides a treballadors altament qualificats nacionals de països de la UE i de l'EFTA


Es fixa una quota de 150 autoritzacions de sojorn i treball per a treballadors altament qualificats.


S'entén per treballador altament qualificat la persona que acredita una formació superior i una retribució que, d’acord amb les dades publicades pel Govern al Butlletí Mensual de Conjuntura, sigui superior, com a mínim en un 50%, al salari mitjà del sector en el qual desitja treballar.


c) Autoritzacions concedides a treballadors d'origen altre que els països de la UE i de l’EFTA


Es fixa una quota de 25 autoritzacions de sojorn i treball prorrogables. Aquestes autoritzacions estan sotmeses a les mateixes disposicions legals que les autoritzacions concedides a treballadors nacionals de països de la UE i de l'EFTA, i a les condicions particulars definides a continuació:


1- Persones destinades a assistència domèstica continuada a persones grans o persones disminuïdes físicament o psíquicament.


Les persones que gaudeixen d'aquest tipus d'autorització no poden canviar d'activitat fins al cap de 18 mesos. El canvi d'activitat abans del període esmentat, llevat de casos de força major, comporta l'anul·lació de l'autorització.


2- Persones altament qualificades.


S'entén per treballador altament qualificat la persona que acredita una formació superior i una retribució que, d’acord amb les dades publicades pel Govern al Butlletí Mensual de Conjuntura, sigui superior, com a mínim en un 50%, al salari mitjà del sector en el qual desitja treballar.


3- En aquests dos casos, la sol·licitud ha d'anar acompanyada d'una carta motivada del patró, el qual, igualment, ha de notificar l'eventual trencament de la relació laboral al Servei d'Immigració en un termini màxim de quinze (15) dies naturals.


4- L'Administració pot efectuar una enquesta amb la finalitat de verificar la realitat dels fets al·legats.


Article 2


Quota d'autoritzacions temporals


Per tal de cobrir les necessitats puntuals de mà d'obra, amb caràcter temporer, s'atorguen un total de 500 autoritzacions temporals a treballadors nacionals de la UE i de l’EFTA.


Aquestes autoritzacions temporals tenen una durada màxima de 6 mesos i no permeten el reagrupament familiar.


En el transcurs del període de validesa de la quota, resta prohibida la successió d'autoritzacions temporals per a un mateix treballador estranger.


La caducitat de l'autorització temporal comporta l'obligació per part del treballador d'abandonar el país en un termini màxim d'un (1) mes.


Si les condicions sociolaborals del treballador milloren i comporten un canvi d'autorització, aquesta es descompta de la quota d'autoritzacions prorrogables.


Article 3


Quota especial per a la temporada d'hivern


a) Autoritzacions concedides a treballadors provinents de països de la UE i de l'EFTA


La quota especial per a la temporada d'esquí compresa entre el 15 de novembre de 1997 i el 15 de maig de 1998 és de 800 autoritzacions de sojorn i treball temporals.


b) Autoritzacions concedides a treballadors d'origen altre que els països de la UE i de l'EFTA


Es fixa en 175 el nombre d'autoritzacions de sojorn i treball temporals per a tècnics de nacionalitat diferent de la dels països de la UE i de l’EFTA, destinats a treballar únicament i exclusivament a les estacions d’esquí.


c) Les persones beneficiàries d'aquests tipus d'autoritzacions temporals especials no poden canviar d'empresa ni beneficiar-se del reagrupament familiar.


La caducitat de l'autorització temporal comporta l'obligació per part del treballador d'abandonar el país en un termini màxim d'un (1) mes.


Article 4


Quota per a equips esportius


Les autoritzacions de sojorn i treball cursades per les federacions nacionals o clubs esportius per a quadres tècnics o per a jugadors professionals, l'única i exclusiva activitat de les quals sigui la derivada de l'objecte del contracte, són comptabilitzades fora de quota.


La validesa de l'autorització de sojorn i treball se supedita a la vigència del contracte signat entre l'interessat i el contractant, document que s'ha d'adjuntar a la demanda.


�Article 5


Quota per a administracions públiques


Les autoritzacions de sojorn i treball cursades per les administracions públiques, l'única i exclusiva activitat de les quals sigui la derivada de l'objecte del contracte, són comptabilitzades fora de quota.


La validesa de l'autorització de sojorn i treball se supedita a la vigència del contracte signat entre l'interessat i el contractant, document que s'ha d'adjuntar a la demanda.


Article 6


Quota per a treballadors fronterers


Únicament els treballadors nacionals de la UE i de l'EFTA que viuen a la zona fronterera poden sol·licitar una autorització de treball fronterer.


Aquests treballadors han d'acreditar, mitjançant certificat oficial, el lloc de residència.


El nombre d'autoritzacions de treball fronterer es comptabilitza fora de quota.


Article 7


Quota per a residents passius


Es fixa una quota de 200 autoritzacions de residències passives


Disposició addicional primera


Per a l'execució d'aquesta Llei s'apliquen les normes aprovades junt amb les establertes per a la quota d'immigració de l'any 1992, que romanen en vigor en tot allò que no contradiguin les normes contingudes en la present Llei.


Disposició addicional segona


1- Es faculta el Govern per regularitzar la situació a nivell immigratori de persones que, a l'entrada en vigor de la present Llei, viuen a Andorra i disposen d'autoritzacions de caràcter temporal, però que en realitat aspiren a obtenir una autorització de sojorn i treball prorrogable.


2- Els treballadors esmentats, per consegüent, han de fer una nova sol·licitud per obtenir una autorització de sojorn i treball prorrogable.


3- L'atorgament d'aquests tipus d'autoritzacions es decideix d'acord amb la documentació o el currículum que acredita la professió del treballador immigrant.


Disposició addicional tercera


El Govern dicta les normes reglamentàries per a l'aplicació i el desenvolupament d'aquesta Llei.


Disposició final


La present Llei entra en vigor el mateix dia de la seva publicació al Butlletí Oficial del Principat d'Andorra.


Andorra la Vella, 28 de maig de 1997


5- ALTRA INFORMACIÓ


5.1 Acords, resolucions i comuni-cacions dels òrgans de la cambra


El Consell General en la seva sessió del dia 5 de juny de 1997 ha aprovat la següent:


Proposta de declaració d'alienabilitat i permuta de terrenys amb la societat "La Verda Suïssa, S.A.", per l'ocupació de terrenys de la seva propietat afectats per l'eixampla de la carretera general núm.2 a la zona del Lloset d'Encamp, parròquia d'Encamp


Ha estat una voluntat marcada als darrers anys pel M.I. Consell General la millora de la xarxa bàsica de les comunicacions, i molt especialment de les carreteres generals.


Davant aquest fet el M. I. Ministre d'Ordenament Territorial en representació de l'Administració General va signar en data 13 de setembre de 1996 un conveni per l'ocupació de terrenys amb la societat “La Verda Suïssa, S.A.” per l'eixampla de la carretera general núm. 2 a la zona del Lloset d'Encamp.


Pels motius expressats, 


Considerant que una transacció sobre bens públics ha de subjectar-se a les mateixes garanties que si es tractés d'una alienació.


Vist allò que estableixen els articles 88 i concordants del vigent Codi de l'Administració.


Vista la taxació pericial que considera des del punt de vista del seu valor acceptable el conveni de cessió i permuta dels terrenys,


El Consell General,


Acorda


Declarar l'alienabilitat del terreny que forma part actualment a la carretera general núm. 2 i quedarà com a sobreample de la mateixa una vegada s'hagin efectuat els treballs d'eixampla i rectificació, d'una superfície total d'uns cent deu metres quadrats (110 m2) afectats per l'operació de permuta amb la societat “La Verda Suïssa, S.A.”.


Casa de la Vall, el 5 de juny de 1997


Francesc Areny Casal	�Síndic General


5.3 Altres


Avís


A partir del dia 2 de juny de 1997, el nou horari d’obertura de la Secretaria del M. I. Consell General serà de 8.30h a 13.30h i, de 14.30h a 17.30h, de dilluns a divendres.


Així mateix durant els mesos de juliol i agost l’horari serà de 8.00h a 15.00h.


Tot el que es fa públic per a general coneixement i efectes.


Casa de la Vall, 30 de maig de 1997


Francesc Areny Casal	�Síndic General
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